SPIS TRESCI

WEEED ., s 2 2o nE i LR T e S 9
1. Slady, dyskursyistyle . .. ... ................ 13
1.1. Styl jako dusza - dyskurs akademicki . . . .. .. ... ... 21
1.2. Chiniskie konceptualizacjeduszy . . . . . . .. ... ... .. 23
2. Dyskurs artystycznyiwartosei . . . . . . . .. ... ... ... 33
2.1. Etnonim, cytaty i skrzydlatestowa . . . . . . . ... ... .. 33
2.2. Sztuka tworzenia - kreatywno$éistyl . . . . . .. . ... .. 38
2.2.1. Sztuka Wschodu a powtérzenia . . . . . ... ... .. 42
2.2.2. Malowanie wizerunkéw w kulturze chiniskiej . . . . . . 44
2.3. Pigkno w kulturze europejskiej i estetyka chiiska . . . . . . . 47
2.3.1. Pigknoa‘'granicesztuki . . . . . ... ... ...... 50
2.3.2. Piekno poezji chiniskiej w oczach poetéw polskich . . . . 55
2.4. Sladykulturywprozie . .. .. .. ... .....0.... 67
2.4.1. Czas i tozsamos¢ - Kwiat Sniegu i sekretny wachlarz

g e i Sy i e e 67

2.4.2. Niedostowno$é w kulturze chiriskiej - K. Sztuka mitosci
] 5 (VoY i (i s I S e e el e R R 75
2.5. Prawdaifalszwkulturze . . . . . . .. ... ... L. 80
2.5.1. Prawda w kulturze europejskiej . . . . . . .. ... .. 80
2.5.2. Prawda w kulturze chinskiej . . . . . ... ... ... 82
2.5.3. Prawdakontra? (dao) . . . . . . . . ... ... ... 84
3. Dyskurs humorystyczny . . . . . ... ... ... ....... 87
3.1. Prawda w opowiadaniach humorystycznych . . . . . . .. .. 87
3.2. Chinski skecz kabaretu AniMruMru . . . . . .. ... ... 92



4. Dyskurspubliezny . . . . ... ........... 0. 0. 109

4. Sladymedialne . . i . v . . e s e e s e e e 109
4.2. Slady w przestrzeni publicznej . . . . .. ... ....... 121
4.2.1. Nazwyrestauracji . . . . . ... .. ......... 121
4.2.2. Kinematografia . . . . . .. ... ... .. ...... 126
5. Dyskursdydaktyczny . . . . . . . ... ... .. ........ 137
5.1. Podreczniki do nauczania Polakéw jezyka chinskiego . . . . . . 137
5.2. Nauczanie Chiniczykéw jezyka polskiego . . . . . . . . .. .. 141
ZAKOMOZBIAC . . . . i« 55 d e ial o e = e 5 145
Aneksy
Aneks 1. Dane dotyczace Chin wystepujace w polskich ksu;zkach
telefonicznych. . . . . . ... .. P Bty Faya i darahe ks 153
Aneks 2. Nazwy chifiskiew kinie . . . . . . ... ... .. ..... 152
Aneks 3. Przyklady wystepowania wyrazu pigkny w tomiku poezji
Fletnia chiriska w przekladzie Leopolda Staffa (1982) . . . . . 154
Aneks 4. Przyklady dyskursu medialnego na temat Chin . . . . . . . . 156
Nota wydawaiieza « -« . « . - . X0 SN L eEL D) iy 4 161
B R . e e s n e 6 s ea e 163

o 173



